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Nutzen Sie die Sicherheit einer groBen Marke.

. 5 Jahre Garantie.
5 m Auf Musterring Moébel ist Verlass.
JAHRE [#8] Musterring Die Garantiebestimmungen, Gebrauchs- und Pflegean-
GARANTIE I ; ind i : Sbel-Gi |
ALY weisungen sind im Musterring Moébel-GUtepass geregelt.

gemaB Gltepass

i Service-Information
ﬂ S5 (’ pa Sie erreichen uns per E-Mail oder Uber das Servicetelefon
: zu den Ublichen Geschéaftszeiten.

service@ +49 (0)180
musterring.de 1592-222

Individualitat
Die Musterring Produktkennzeichnung belegt,
dass Sie ein Unikat gekauft haben.

Pflege
Wir empfehlen Musterring Pflegeprodukte.

Lederpflege & Reinigung
Stoff-/ Mikrofaserpflege & Reinigung
Holzpflege und Sonderprodukte

Zu bestellen unter www.musterring-care.com
oder unter der kostenlosen Beratungsnummer
+ 49 (0) 800/ 88 88 885.

Bei Fragen sprechen Sie uns bitte an;

wir helfen lhnen gerne weiter.

Zur Werterhaltung lhrer Mébel
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
wir gratulieren lhnen zum Kauf eines Musterring-Qualitatsproduktes und wiinschen
lhnen viel Freude mit lhrem neuen MR261 TV-Sessell

Bei guter Pflege garantieren wir lhnen ein Héchstmaf3 an Dauerhaftigkeit und Komfort. Im
weiteren Verlauf dieser Gebrauchsanleitung finden Sie deshalb wichtige Produkteigen-
schaften sowie Sicherheits- und Bedienungshinweise. Lesen Sie diese bitte aufmerksam durch.
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1. Informationen zu dieser Anleitung

Lesen Sie die Gebrauchsanleitung vollstandig durch, bevor Sie den
TV-Sessel verwenden. Die Gebrauchsanleitung bildet die Grundlage fir den
sicherheitsgerechten Umgang und den stérungsfreien Betrieb der
Funktionen.

Unsachgeméfle Verwendung kann zu Personen- und Sachschéden fishren.

Die Gebrauchsanleitung muss grundsétzlich auch bei Weiterverkauf mit-
gegeben werden! Bewahren Sie daher alle Unterlagen fir den spéteren
Gebrauch oder fiir Nachbesitzer auf.

Aufgrund der Ausfihrungsvielfalt konnen Bilder vom Aussehen des tatscichlichen
TV-Sessels abweichen. Technische Anderungen, die dem Fortschritt dienen, bleiben vorbe-
halten.

1.1 Warnzeichen und Signalwérter in der
Gebrauchsanleitung

WARNUNG
Der Warnhinweis bezeichnet Situationen, die zu Schdden an dem Produkt oder
Verletzungen fihren kdnnen, wenn sie nicht vermieden werden.

ACHTUNG

Situationen, die zu Schaden an dem Produkt fihren kénnen.

HINWEIS

Das Signalwort macht den Benutzer auf wichtige Anweisungen zur Bedienung der
Polstermdbel in der mitgelieferten Gebrauchsanleitung aufmerksam.

2, Bestimmungsgemadafle Verwendung

Der TV-Sessel ist ein Mobelstiick, das Ihren Sitzkomfort verbessern und Ihr Wohlbefinden
steigern soll. Dieser TV-Sessel ist fur die Verwendung in Wohnbereichen bestimmt.

Stellen Sie sicher, dass lhre Polstermdbel nicht in Auf3en- und/oder

Nassbereichen aufgestellt und verwendet werden. Polstermdbel sind weich und verformbar.
Die Sitzharte kann im Laufe der Zeit durch Gebrauch weicher werden.

Die Neigung zur Falten- und Muldenbildung ist ein Prozess, den jede Polsterung und jedes
Bezugsmaterial unter Einfluss von Kérpergewicht durchlauft.

Die durch die Nutzung entstehende Veranderung der Polster- und Bezugsmaterialien und
der Optik eines TV-Sessels ist eine warentypische Produkteigenschaft und hat auf den Ge-
brauch, die Funktionen, und die Lebensdauer keinen Einfluss.

Die einzelnen Pflegehinweise zu lhrem Bezugsmaterial entnehmen Sie bitte den jeweiligen
Beilagen.
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3. Zu lhrer Sicherheit!

Dieser TV-Sessel wurde nach den aktuellen Produktsicherheitsbestimmugen produziert.
Damit Sie lange Zeit unbeschwerte Freude mit Ihrem TV-Sessel haben, und um Personen und
Sachschéden zu vermeiden, lesen und befolgen Sie unbedingt die folgenden Informatio-
nen.

3.1 Grundlegende Sicherheitshinweise

m Dieser TV-Sessel kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber hinaus von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des sicheren
Gebrauchs des TV-Sessels unterwiesen wurden und die aus einer Nichtbeachtung resultie-
renden Gefahren verstehen.

m Kinder dirfen nicht mit dem TV-Sessel spielen.
m Schutzausristung darf niemals entfernt werden.

m Benutzen Sie die Funktionen des TV Sessels nur, wenn Sie korrekt in dem TV-Sessel sitzen
oder liegen.

m Wahrend eine oder mehrere Funktionen des TV-Sessels ausgefihrt werden, sind Per-
sonen, insbesondere Kinder, aber auch Tiere, vom Gestellmechanismus
fernzuhalten.

m Vor dem Verlassen lhres TV-Sessels ist die jeweilige Funktion in ihre Grundstellung
(Beinauflage geschlossen) zu bringen.

m Quetschgefahr: Bei Funktionen mit Scharnieren ist grundsétzlich darauf zu achten,
dass Quetsch- und Klemmgefahr besteht.

m Reparaturen am TV-Sessel dirfen nur vom Kundendienst durchgefihrt werden.




MR 261

Gefdhrdung der Standsicherheit:

WARNUNG
Verletzungs- und Sachbeschadigungsgefahr

m Arm- und Rickenlehnen, Beinauflage und Kopfpolster sowie sonstige Funktionsteile des
TV-Sessels dirfen nicht als Sitzplatz benutzt werden. Lassen Sie sich auch nicht in lhren
TV-Sessel hineinfallen und sorgen Sie dafir, dass Kinder nicht auf den Polstermdbeln he-
rumspringen. Ansonsten ist die Standsicherheit des TV-Sessels nicht gewdhrleistet und der
TV-Sessel kann beschadigt werden.

m UbermaBige punktuelle Belastungen vermeiden. Nicht mit Knien und FiiBen auf die Polste-
rung steigen oder darauf abstitzen. Diese punktuellen Belastungen kdnnen unter anderem
zur Falten- und Muldenbildung beitragen.

Statische Aufladung der Bezugstoffe:

m Lang anhaltende Heizperioden kénnen zur Austrocknung des Bezugsstoffes fihren. Hier-
durch kann es zu einer statischen Aufladung Ihres TV-Sessels kommen. Eine Erhdhung der
Luftfeuchtigkeit im Raum kann eine solche Aufladung verringern.

4. Eine lange Reise fir lhr Polstermobel

WARNUNG
Verletzungs- und Sachbeschadigungsgefahr.

m Zum Offnen der Verpackung keine scharfen oder spitzen Gegensténde
verwenden. Die Klebebdnder an der Folienverpackung bitte per Hand
abziehen.

m Die Polstermdbel nicht an den festgendhten Polstern ziehen.

m Uberstehende, feils herausgezogene Klammern sorgfdltig entfernen,
ansonsten besteht Verletzungsgefahr z.B. beim Anheben und Tragen der
Polstermobel.

Eventuell auftretende Unregelmafigkeiten (Falten, eingedriickte Stellen etc.) sind transport-
bedingt und verlieren sich im Laufe der Zeit von selbst. Die eingesetzten Polstermaterialien
bendtigen nach dem Auspacken etwas Zeit, um in ihre urspringliche Form zuriickzukehren.
Zur Unferstitzung des Vorgangs bitten wir Sie, die Polsterung und Bezige vorsichtig mit der
Hand zurechtzurichten (siehe Kapitel ,Legere Polstermébel wieder in Form bringen”).
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5. Transporthinweise

m Die Polstermdbel nur mit 2 oder mehr Personen transportieren.

m Heben Sie die Polstermdbel nicht an den Kopf- und FuBteilen an.

m Ein korrekter Transport darf nur durch Anheben am unteren Gestellrahmen erfolgen.

m Die Polstermdbel vorsichtig anheben. NICHT schieben, kippen oder ziehen!

Richtig Falsch

6. Der optimale Stellplatz
m Polstermdbel vor direkter Licht- und Sonneneinstrahlung schitzen.

m Um den Originalfarbton der Beziige mdglichst lange zu erhalten, sollen Polstermébel
mindestens 30 cm entfernt von Heizkdrpern oder anderen Warmequellen aufgestellt
werden. Zu viel Warme/Hitze schadet den Beziigen. Auch bei Neubauten, feuchten
Wainden efc. ist dieser Wandabstand einzuhalten, ansonsten kann es zu Folgeschaden,
wie z. B. Schimmelpilz, kommen.

m Auf ein normales Raumklima achten. Zuviel Feuchtigkeit kann den Polsterm&beln schaden.

Die Polstermdbel bestehen zum Teil aus Holzwerkstoffen. Diese reagieren auf Feuchtigkeit
und kénnen dadurch instabil werden.

m Haustiere kratzen gerne an Mdbeln. Haustiere nicht unbeaufsichtigt auf bzw. an den
Mébeln lassen. Durch derartige Einwirkungen kénnen auch die hochwertigsten Bezige
beschadigt werden.

m Polstermdbel ebenerdig ausrichten und nicht einseitig auf z.B. Teppiche aufstellen.

HINWEIS
Bitte darauf achten, dass Mabelrollen und StandfiBe zur Fubodenart passen.
Um Sachbeschadigung des Fulbodenbelags zu vermeiden, gilt beim Auswahl des

FuBbodenbelags die Faustregel:
m harte Rollen und Standfiif3e fir weichen Bodenbelag
m weiche Rollen und StandfiBBe fir harten Bodenbelag

Genauere Spezifikationen entnehmen Sie bitte dem Datenblatt des Bodenbelags.
Fir kratzeranfallige und empfindliche Untergrinde sollte ein zusatzlicher Schutz,
wie z.B. ein Filzgleiter, unter den StandfiBBen angebracht werden oder ein Teppich
vorhanden sein.
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7. Legere Polstermobel wieder in Form bringen

Sie haben mit diesem Modell einen leger gepolsterten TV-Sessel erworben.
Faltenbildung gehort zur legeren Verarbeitung und damit auch zu den warentypischen
Eigenschaften dieses TV-Sessels.

Durch den Transport oder durch die tagliche Benutzung verursachte Veranderungen an der
Polsterung kénnen durch leichtes Ziehen und Klopfen wieder gerichtet und in den urspriing-
lichen Zustand gebracht werden. Das Aufklappen und Richten sollte dariber hinaus in
regelmaBigen Abstanden wiederholt werden.

Hierzu lockern Sie die Kissen der Riickenlehne mit beiden Handen auf.
Streichen Sie von innen nach auB3en iber die Kissen (siehe Bild 1).

Halten Sie mit einer Hand eine Ecke des Kissens fest, und klopfen Sie es mit der anderen
Hand auf (siehe Bild 2).

Nach der Rickenlehne gehen Sie zu den zwei Armlehnen Gber. Klopfen Sie diese gleich-
mafBig mit einer Bewegung von innen nach auBBen auf (siehe Bild 3).

©) ©) ®

8. Bedienung

Grundstellung Funktion Hochklappbares
(Beinauflage geschlossen und  (Beinauflage offen) Rickenpolster
Ricklehne aufrecht)

Der TV-Sessel wird in der Grundstellung ausgeliefert. Bei der Bedienung ist folgende Vorge-
hensweise zu beachten.

ACHTUNG
Sachbeschadigungsgefahr

Die maximal zugelassene Belastung betrégt ohne das Eigengewicht des TV-Sessels
120 kg!
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8.1 Sesselverstellung durch Korperdruck

1. RELAXPOSITION

Durch leichten Kérperdruck nach hinten und gleichzeitiges Abstitzen der Hande auf beiden
Armlehnen senkt sich der Sesselriicken und der Sitz fahrt automatisch nach hinten. Die
Beinauflage klappt parallel heraus.

2. LIEGEPOSITION (Hebel rechts)

Betatigen Sie den rechten Hebel nach hinten - durch leichten Kérperdruck stellen Sie den
Sesselricken individuell ein.

Vom Liegen zum Sitzen:
3. RUCKFUHRUNG VOM LIEGEN ZUM RELAXEN (Hebel innen rechts)

Den Hebel zu sich heran ziehen und durch Entlasten der Riickenlehne in die aufrechte
Grundstellungsposition des Rickens zurickstellen.

4. RUCKFUHRUNG VOM RELAXEN ZUM SITZEN

Durch leichten Druck auf die Beinauflage klappt diese wieder ein und erreicht die Grund-
stellung.

8.2 Hochklappbares Rickenpolster

HINWEIS

Das Rickenpolster ist in der Hohe nicht variierbar.
1. Das Rickenpolster ist in der Neigung verstellbar.
2. Im oberen Bereich der Rickenlehne mit beiden Handen das Rickenpolster greifen.

3. Das Rickenpolster leicht nach vorn driicken, oder durch leichten Druck nach hinten
bewegen, bis die gewlinschte Position erreicht worden ist.

10
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9. Weitere Zusatzausstattungen

9.1 Gasdruckfeder Sitzh6henverstellung (AGV)

Sitzhdhenverstellung (4 cm) durch den Auslésehebel innen links.

Sitz tiefer stellen: Sitz belasten, linken Auslésehebel zu sich heran ziehen, in der
gewinschten Position loslassen.

Sitz haher stellen: Sitz entlasten, linken Ausldsehebel ziehen, in der gewinschten
Sitzhdhe loslassen

HINWEIS
Die Funktion ist NICHT in Verbindung mit turn&move méglich!

9.2 turn&move-Funktion: Schieben leicht gemacht!

HINWEIS

Um Beschadigung des FuBbodens zu vermeiden, richten Sie sich nach der
Anforderung:

m Weiche Rollen zu harten Fulbodenbelagen
Genaure Spezifikationen entnehmen Sie bitte dem Datenblatt des Bodenbelags.

m Die Funktion darf nur zum Schieben des TV-Sessels genutzt werden.

m Rollen missen zum Sitzen immer eingefahren sein.

WARNUNG

Personen- und Sachbeschadigungsgefahr

m Die Funktion darf nicht ausgefihrt werden, wenn jemand den TV-Sessel nutzt.

m Beim Einfahren der Rollen bitte darauf achten, dass sich keine Personen oder
Gegenstande unter dem Drehteller befinden.

m Die Funktion darf ausschlieBlich zum Verschieben des TV-Sessels genutzt wer-
den.

Durch in den Drehteller integrierte Rollen kénnen Sie
lhren TV-Sessel einfach verschieben:

1. Verlassen Sie lhren TV-Sessel. Drehen Sie den Sitz
lhres TV-Sessels gegen den Uhrzeigersinn, bis die
Rollen unter dem Drehteller ausfahren.

2. Der TV-Sessel kann vor- und zuriickgefahren
werden.

3. Um die Rollen wieder einzufahren, drehen Sie den TV-Sessel so lange im
Uhrzeigersinn,bis die Rollen nicht mehr zu sehen sind, und der TV-Sessel wieder fest auf
dem Boden steht.
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